Der Oritte Axtifel. 95 Articulus III

I&u-be an oen heiligen Beift, Credo j i
eir?cbhgilige driftlidge Hirde?, Ste Sanctamln spiritu
 @emeine der Heiligen, Dergebung cam,
per Sunden, Auferftehung  des rum,

sleifdys und ein’ ewigs feben, 30 ;
: et vitam aeternam, Amen.

men. : g <

2[I)iefen'llrttfel fgann iy nidht bgfjer ortern® Praesentem articulum non alio quam 35
penm, wie gefagt®, von bet'ﬁet'ltgung, 0aff  ad sanctificationem referre habeo, ut per M 455
sadurch oer heilige Geijt mltt feinem Ampt  hunc spiritus sanctus una cum ejus
ausgedriidt und abgemalet | werde, namlidy 85 officio adumbretur et depingatur, nempe W 464
daf er heilig machet. Dariimb miiffen wir  quod sanctificet. Quare huic verbo niten-
_fuﬁenaufbaswort:,,5@35‘53@@21 GEISTY, dum est: ‘Credo in spiritum sanctum’,

weil es fo Furz gefdjfet iff, Daf man Fein  quod tam "astricte et breviter compre-
anders haben fc}mt.' -Dem} es find fonft hensum sit, ut aliud habere nequeamus.
mand)erleicﬁeiﬁ in der S.d;rtft als Nlenjchen- 40 Sunt enim alioqui multiplices in scrip- 36
geift himmlijdye @e}ftetu" unod .b"o'fgr tura spiritus veluti humani, coelestes et
Geift'2. Aber Gottes Beift heifjet allein ein ~ mali spiritus, verum enim vero spiritus
heiliger Geift, das ift, der uns geheiliat hat Dei solus sanctus spiritus dicitur, hoc

-dm sanctum, 34
ecclesiam catholi-

communionem sancto-
rem1_351onem Peccato-
fum, carnis resurrectionem

31/2 bbje Geifter Hont

7 separet Conc  15/7 a bis reliquis] ascensione Christi ete. Conc 32 Praesentem]
Hunc Conc - quam] commodius quam sicut dictum Conc 33 habeo, ut] possum,
quod videlicet Conc ~ 34/5 una bis officio] ejusque officium, nempe quod sanctificet,
Conc 35/6 nempe quod sanctificet > Conc 38 stricte Conc 40 alioquin Conc

1) véllig 2) befonders ausjulegen 3) im Derlauf des gangen Jahres 1) Weih-
nadyen, paﬁion?e,seitf, Oftern, Bimmelfahet, - 5) ansfiibelidy ) lfzetuht ) Dgl. da=
i oben 556 Anm. 2. 8) betiteln = ?) Oben 647,]. ) 3. 3..1.1?0;.{'?211}.
') $uther verfteht darunter die (guten) Engel (3. B. 2. Natk. 11, 6; 15, 23) 3 13%- oftlin,
Luthers Theologie IT 103. 12) 3, B, 1. Sam. 16, 14 und 23; Tob. 5, 8; 2Apg. 19, 12
wmd 15, Senliae e Lo ) '
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und nody heiliget. Denn wie der Datet emn
deepffr?, hbetQSOhn ein Erldfer. heifiet, fo
foll audh der heilige @eift von feinem Wert
ein Heiliger odet Eietljgmad}er heifen. IDie
gehet aber fold) Heiligen gup Antwort:
Gleidwie der Sohn die Rerrfdaft iibet-
fommpt!, dadurd) er uns gewinnet durdy
feine Gepurt, Sterben unb'Mufgtftehgq etc.,
alfo richtet der heilige Geift die Heiligung
aus durch die folgende Stilde, das ijt durd)
]| ine ber Heiliaen oder

l{ix:gfzeE Detgebung det Sunbeng Zlufergtez

hung oes Sleifdhs und das ewige feben, 0as

ift, dafy et uns erftlid) fithret in jemne elige
Kirchen Sdyo

eqt, 15

Gemeine und in der . ]
dadurd) er uns predigt und ju Chrifto

bringet. - .

mehr? etwas von Chrifto wiffen nody an
ihn alduben und um Heren Friegen, wo es

nidyt durch die Prediat des Evangelii von 25

bem heiligen Geift wiirde angetragen® und

uns in Bofam? gejdentt. Das Werk ijt
aefchehen und ausgeticht; denn Chrijtus hat

uns den Sdaf erworben und gewonnen
ourd fein Leiden
etc. Abet wenn das Werk verborgen bliebe,
daf niemand wiigte, fo wdre es iimbfonijt
und vetloren. Daf nu foldier Scha nicht
begraben bliebe, fondern angelegt und ge-
noffen wiitde, hat Gott das Wort ausgehen
und verfiinden [affen, darin den heiligen
Beilt_geben, uns jolcgen Schaty und Er-

ojung heimzubringen® und jueignen. Dar-
iimb 1ft das Helligen nitdit anders, denn 30

Daju wir von uns |e

10

tiftliche

20

AN/ Denn wiver Du nody ich Fiinnten immers -

Sterben und Aufetftehen so

35

JERRLT_Chtiffo_bringen, {old utt 40

So lerne nu diefen Artifel aufs dentlidyte
verftehen. Wenn man fragt: Was meineft
Du mit den Worten: I gldube an den
heiligen Geift?”, daf Du Fonneft antworten:
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est, qui nos Sanctificayi;
tificat. Nam quemadm
tor, filius redemptoy ;)
tur, ita quoque Spiritusut a
ficii sui opere sanctificate sa
mavis, Gylomomyc dice
\I/{ero hu'Jus sanc
esponsio:
test:ftem QUemadmodUm
-cMm Suam, qua nog gjp,
vendicavit, per suam e
tem, resurrectione natl\’ltatem tieg
: m ete » I
ita quoque spiritus saper, °
tionis munu ~afctus
S eXsequitur pe
hoc est per communione r
aut ecclesiam christianomm ;
nem peccatorum, carnis relsn’ Missiy.
et vitam aeternam, Ho, elirrechpnem
nos ducit spiritus sanctyg st, Primyp,
conilm_umonem suam p°nensninsa§-mm
ecclesiae, per qu Iny
SdEE i Tl0S docet of Christg
Siquidem neque ego p
quami comperte de Cghristgqgsirtu Quic-
mus aut in eum credere aut prg IP)Osse:.
no consequi, nisi per evangelii romE.
cationem spiritus sancti ODerap aeg!_
oi’f_erretu'r et ultro condonaretyr 8" b
qugdem 1psum completum est. dhrist“s
enim .thesaurum nobis * impetravit L;_i
peperit sua passione, morte et resurrec.
tione etc. Verum si in occulto manens
delitesceret nec quisquam aliquid de eq
exploratum haberet, nemini esset usuj
sed plane inutilis et deperditus. Ne ergo,
ejusmodi thesaurus sepultus jaceat, sed
eo in usum verso fruantur homines,
Deus verbum suum emisit praedican-
dum et invulgandum omnibus, in quo
spiritum sanctum largitus est, ut ejus-
modi thesauri nos faceret compotes.
Quare sanctificare nihil aliud est quam
ad Christum adducere ad suscipiendum
bona per Christum nobis parta, ad quae
per nosmetipsos nunquam pervenire
possemus. 4
Jam ergo quam fieri potest signifi-
cantissime, hunc articulur_n disce intelli-
gere, ut interrogatus, quid hisce verbis
significari putas: ‘Credo 1in spiritum

{ Ndug
tificationjs % Qug,

)
Deculiarpo.

Te

noch aldube, daf mid) der heilige Geift s0 sanctum’, prompte respondere possis:

heilia madyet, wie fein LWame ift.” Womit
tuet er aber fold)s oder was ift feine Weife

M 456 und Nlittel dazup ' Antwort: ,durd) die

4%

dyriftlide Kirche, Dergebung der Sunbden,

Credo spiritus sancti opera me §anct:—
ficari, cui rei nomen €jus testimonio ese.
Qua autem re illud facit aut qua ratlo_r:):
quove medio ad hoc utitur? Responsio.

5 opere - sanctus aut Cone
Cone

> Cone 27 donaretur Cone

5/6 aut bis dywomomufc > Cone
8/9 potestatem suam, qua] dominium suum,

e AL
8 Respondeo

quo Conc @ 23 comperte

R e il it

1) erwitht 3) angeboten

) je

1) Bufen, Schof

5) nahesubringen

[

1
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3. Artikel. 695

Muferftehung des §leifchs und das emige Per christianorum communionem, re-
gebent’. Denn um etften bat er ein fonder-  missionem peccatorum, carnis resurrec-
liche Gemeine in der Welt, weldye ift die tionem et vitam aeternam. Primum enim

utter, fo ein iglichen Chriften zeuat und  singularem in mundo commun; b-
gtagt ducdy das Wort Gottes, weldes et i L

) ' 5 tinet, haec mater est, haec quemlibet
offenbaret und treibt, die Hersen er'leudt christianum per verbum, quod revelat
und anjziindet, daf fie es faflen, annehmen,  spiritus, alit ac parturit, quod praedica-
daran hangen und dabei bleiben tum humana pectora illuminat et incen-
dit, ut capiant, arripiant, illi adhaere-
T 10 scant inque eo perseverent.
~ Denn wo er's nidyt predigen liffet und Ubicumque enim gentium spiritus

im Herjen etwedt, daf man’s faffet, da ift's sanctus verbum Dei praedicare non
perloten, wie unter dem BVapfttumb ge- sinit inque corde excitat, ut arripiatur,
fchehen ift, da der Glaube ganj unter die ibi frustra est ac deperditum, Quemad-
Bant geftedt!, niemand Chriftum fur einen 15 modum dominante papatu accidit, ubi
Berrn erfannt hat nody den heiligen Geift fides prorsus neglecta et obscurata
fur den, der da heilig madiet. Das ift, nie=  squalebat, nemo Christum pro Domino
mand hat geglaubt, daf Chriftus alfo unfer  cognoscebat neque spiritum sanctum pro
Berr wite, der uns ohn unfer Wet? und eo, qui sanctificaret, habebat, hoc est,
Derdienft folden Sdal gewonnen hdtte 20 nemo credidit Christum eum esse Domi-
und uns dem Dater angenehme gemadyt. num, qui sine operibus et nostris meritis
1Woran hat es denn gemangelt? Datan, daf  tantum thesaurum nobis peperisset nos-
der heilige Geift nidyt ift da gewefen, der que patri reconciliasset. Et quid tan-
foldhs hatte offenbaret und predigen laffen, dem in causa fuit? Hoc scilicet, quod
fondern Nlenjden und béfe Geift find da 25 spiritus sanctus praesto non fuerit, qui
aewefen, Odie uns haben gelehret, durd) talia de Christo revelasset et praedicare
unfere Wett jeliq 3u _werden u sivisset, verum homines et mali daemo-
‘['L—,D?a? es aud fein dyriftli nes praesto fuerunt, qui docuerunt pro-
enn wo man nidht von Chrifto priis operibus consequendam esse salu-
" Predi a ift fein Reiliger Beift, weldjer die 30 tem et irati patris imp\etrat}dgm gra-
' d;tiftf?_cﬂe Hirdie madiet, beriifet und ju- tiam. Eam ob rem neque christianorum
fammen bringet, aufer weldjer niemand ju  fuit communio. Ubi enim de Christo
dem Berrn Chrifto fommen fann. Das fei  nihil docetur, ibi neque ullus est spiri-
genug von dert Summa® diefes Artifels. tus sanctus, qui christianorum commu-
IDeil aber die Stiid, fo darin verydhlet?, fur 35 nionem solet constituere, convocare ac
die Einfaltigen nicf;{ fo gar flar {ind, wollen  in unum cogere, citra cujus opem et
wit {ie aud) iiberlaufens. operam nemo ad Christum Dominum
S g 5 pervenire potest. Haec quidem super
articuli summam disputata sufficiant. Cum

40 vero partes ac membra in eo enume-

rata pro captu simplicium non omnino

clara sint, ea quoque paucis percurre-
mus.

Die heilige driftlide Kirdped Reifet der Sanctam  christianorum  ecclesiam
®laube ,,Communionem sanctorum¢, ,ein 45 ‘communionem sanctorum’ fides nomi-
Gemein{dyaft der Heiligen. Denn es it nat. Utrumque enim idem conjunctim
beides einerlei jujammen aefaffet®, aber - significat. Olim vero alterum adjectum
verzeiten das eine Stild nidyt dabei ge= non erat planeque male et inepte lingua

15 geftedt 4+ und A AB Konf 19 unfere Konf

6/9 per bis arripiant] parturit ac alit per verbum, quod spiritus sanctus revelat et
praedicat et per quod pectora illuminat et accendit, ut verbum accipiant, amplectantur,
Conc 13 accipiatur Conc 17 squalebat] jacuit Cone 18 cognovit Cone 19 habuit

Conc 21 meritis nostris Conc - 30/ gratiam impetrandam Conec  38/9 super bis
disputata] de summa hujus articuli Conc. :

1) pernadildffigt  2) Bauptinhalt  ?) aufaesdflt %) Pury befprechen. %) Dal.
5‘15)“ audy oben 459f.)u£t3b g[nm. 6. )°)- beidbe Derbindungen haben diefelbe Bes
oeutung 0 b R e o e
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656 Grofler Katechismus.

wefen?, ift audy ubel und unverftdndlicy ver=  nobis vernacula expositum est. Quod
deutjdht: ,eine Gemeinfdaft der Heiligen”.  si significanter enuntiandum esset, Ger-
Wenn man’s deutlid) geben foll, muft’ manico sermone prorsus aliter proferen-
man’s auf deut{che Art gar anders reden. dum foret, siquidem haec vox ‘ecclesia’
Denn das Wort ,,Ecclesia® heifet eigentlidy & proprie nihil aliud quam congregatio-
anf Deut[d) ein ,Derfammlunge®® Vit nem significat. Porro nos Germani hanc
find aber gemohnetd des Waortleins , Kirde", dictionem Hirche’ usurpare consuevi-
weldys die Einfdltigen nicht von einem ver= mus, quam simplices non de congre-
fammleten Baufen, fondern von dem ges  gata multitudine, sed de consecratis
weiheten Haus oder Gebdu verftehen, wie= 10 templis aut aedificiis intelligunt. Tamet-
wokl das Raus nidyt follt’ eine Kirdye lgeiﬁen si sacra domus ecclesia dicenda non est
ohnt allein dariimb, daf der Raufe darin  nisi propterea, quod hominum multi-
jufammentémmpt. Denn wir, die jufam=  tudo in ea convenire soleat. Nos enim,
menfommen, madien und nehmen uns ' qui convenimus, praecipuum locum con-

M 457 ein fonderlichen Raum und geben dem Baus 15 fluendi nobis delegimus atque ita domui

nady dem Haufen ein Yamen. Alfo heifet secundum multitudinem nominis quoque
das Wortlin , Kirdye" eigentlich nidyt anders  appellationem imponimus. Ita haec Ger-
denn ,ein gemeine Sammluna® und it manica vocula Kirche’ proprie nihil aliud
von Act® nicyt deutfd, fondern griedhifch (wie  significat quam congregationem neque
aud) das Wort ,,Ecclesia*). Denn fie heifen’s 20 vox Germana est, sed Graeca, sicut
auf ifre Sprach ,Kyria*, wie man's la=  etiam éxxinola. Illi enim sua lingua
tintfd) ,,Curiam‘* nennet?. Dariimb follt’s xwvplar, quemadmodum Latini ‘curiam’
anf recgt Deutfch und unfer Mutterfprah  nominant. Quamobrem recto Germano-
heifen ,ein djriftlihe ®emeine® oder rum sermone ‘christianorum communio

w 466 Sammlung”' oder aufs allerbefte und fldrfte 25 seu congregatio’ dicenda fuerat aut om-

sein heilige Chriftenheit”®. nium optime et clarissime ‘sancta chri-
— stianitas’.

1 unvetftindiglidh A B 12 nidts Hont 21 wie man's] darnady man es audh AA B
21 man’s 4 aud)y Hont

25 congregatio -+ (€in dyriftliche Gemeine oder Sammlung) Conc dicenda fuerat >
Conc 267 christianitas + (@in heilige Chriftenheit) dicenda fuerat Conc

1) Sdion 1519 vertrat Luther die Uuffaffung, daf der Ausdrud ,,communio
sanctorum® ein fpiterer Fufaty fei: ,,Totus mundus confitetur sese credere ecclesiam
sanctam catholicam aliud nihil esse quam communionem sanctorum, unde et antiquitus
articulus ille ‘sanctorum communionem’ non orabatur, ut ex Rufini symbolo exposito
< MSL XXI 355—377 ; Hahn, Bibliothef der Symbole 25 > videre licet, ged glossa aliqua
forte ‘ecclesiam sanctam catholicam’ exposuit esse ‘communionem sanctorum’, quod
successu temporis in textum relatum nunc simul oratur’ (WA II 190 go—25) ; Val. daju
Kohler, Suther und die Hirdyengefchichte II 82—84. Der dltefte Beleg fiir die Einfiigung
der Worte: ,,communionem sanctorum* ift die dem Bifdyof icetes von Remefiana ju=
gefdhriebene  Symbolformel (ca. 400?); vgl. oben 24, Hahn Bibliothe! 49 und
Anm. 80, RE VI 505—507 2) Dal. dazu WA L 624—626 und VII 219. — Im Althody)=
dentfdien wird ,,ecclesia’* fowohl mit ,kirihha als aud) mit ,,samanunga‘‘ iiberfefst, da=
gegen im I'[Itttelbod;beutfcben nur nody mit ,,kirche*. 3) gewdhnt an 4) wenn nidt
5) allgemeine Detjammlung  ©) der Berfunft nady  7) dhrend Cuther das lateinijdye
Wort: ,,curia”, das pielmefr 3u: , Quiris” = der Quirite" gehort, itrigermeife mit xvola
in Derbindung bE[ngt, wird feine Behauptung iiber den griechijdhen Urfprung des deutjden
Wortes: ,Kirdje" (aus: xvouwerj) durd) neuere Spradyforjdungen bejtdtigt; es ift namlidy
eines der altejten dyriftlichen Lehnworter, die von arianifchen Miffionaren aus dem Gotenreid)
donauaufwdrts nad Deutjdhland gebrad)t wurden; val. Kluge-Goge-1Mlitta, Etymologijdyes
orterbuch Oer deutjhen Spracdie (17. Aufl. Berlin 1957), 369f.; nad)y Th. Srings,
Grundlegung einer Gefdyidyte der deutfdhen Spradre (3. Aufl. Halle 1957), 20 und 59 ift es
pon beq Griedjen in Trier iibermittelt.  ®) JIn der Bibel itber|este Luther dementjprediend
exxAnoiu itrets _m_ltr,,(Bememe" (vgl. Matth. 16,18; Apg. 19, 39f.; 1.Kor. 1,2; Gal. 1,2);
pal. aud) WA XXVI*506. *) In der Sdyrift , Don den Koniiliis und Kirdhen” (15’59)'
it Sutferbafie e, bas tibeufie and fline” IDort, Mishe” dued  Geitentelt oder
{VJ{IVi **Ogan' 3u erfesen (WA L 624f.); ogl. aud) Meyer, Kommentar 95 und 104f. fowie
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. haben.

. esse oporteat Conc

3. Artikel.

Alfo audy das Wort ,,Communio”, das
dran gehdnget ift, follt’ nidyt ,Gemeinfdaft",
fondern ,Gemetne” heifen, Und ift nicyt
anders oenn die ®loffe oder Auslegung,
da imand hat wollen deuten, was die dyrift- 5
lidge Kivche heiffe. Dafur haben die Unfemn,
fo wider ELatinijd) nod) Deutfd) gefunnt
haben, gemadiet ,Gemeinfdiaft der Beili-
gen”, fo dodh fein deutidhe Sprady o redet
nod) verftehet. 2AUber redyt deutfd) zu reden 10
follt’ es heifen ,ein Gemeine der Reiligen”,
das ift eine ®emeine, darin eitel? Heiligen
{ind, oder nody flarlidher ,ein Reilige Be-
meine“®, Das rede id) darumb, daf man
die Wort vetftehe, weil es fo in die Gewohn- 15
Reit eingeriffen ift, daf [dwerlidh) wieder
erausjureifien ift, und foll bald4 Kegerei fein,
wo man ein Wort dndert.

20

Das ift aber die Nleinung und Summad 25
von diefem Sufah: I gldube, daf da fei
i ili dufléin_un
eiligen unter einem Haupt
Ch ..-m‘mj{-_'m-ﬁmndm amnien=
be en, in emem Glauben, Sinne und Der- 30
jtand, mntrandetlei Baben dod) einfradytig

Derfelbigen bin id) and ein A
aller GBiiter, fo fie hat, teilhaftig und NMit-
genoffe?, durd) den heiligen Geift dahin- 35
gebradyt und eingeleibet® badurdy, daf i
Gottes Wort gehdrt habe und nod hore,
welds ift der Anfang hineinjufommen.
Denn vorhin, ehe wir daju fommen find,
find wir gar des Teufels gewefen, als die 40
von Gott und von Chrifto nidyts gemuft
So bleibt der heilige Geift bei der
Reiligen Gemeine oder Chriftenheit bis anf
den jiingften Qag, dadurd) er unms holet,
und braudjet fie dazu, das Wort 3u fuliren 45
und__ireiben, dadurd

-~ er ole Heiligung
madyet und mehvet, daf fie E@It%igunehme

657

Ita quoque haec dictiuncula, quae al- 49

teri annexa est, non ‘Gemeinjdaft’, sed
‘®emein’ interpretanda fuerat. N’eque
aliam ob rem quam interpretandi gratia
priori adjecta est, qua quispiam haud
dubie exponere voluit, quid christiano-
rum esset ecclesia. Pro quo nostri, qui
et Germanae et Latinae linguae juxta
imperiti fuere, transtulerunt ‘®Gemein-
fchaft der Reiligen’, cum tamen nulla Ger-
manorum lingua ita loquatur aut intelli-
gat. Verum recta et genuina Germano-
rum lingua vertenda erat ‘ein Gemein der
Reiligen’ ‘sanctorum communio,’ hoc est
ejusmodi communio, in qua non nisi
sancti versantur, aut adhuc significan-
tius ‘ein heilige Gemein’, hoc est ‘sancta
communio’. Haec ideo dico, ut verba
sane et recte intelligantur, cum haec
consuetudo usque adeo usu recepta in-
veteraverit, ut vix unquam ex hominum
animis evelli possit et tam cito haereses
exoriantur, ubi verbulum aliquod temere
immutatum fuerit.

Hujus autem appendicis haec summa
est: Credo in terris esse quandam sanec-
torum congregatiunculam et communio-
nem ex mere sanctis hominibus coactam
sub uno capite Christo, per spiritum
sanctum convocatam, in una fide, eo-
dem sensu et sententia, multiplicibus
dotibus exornatam, in amore tamen
unanimem et per omnia concordem sine
sectis et schismatibus. Horum me quo-
que partem et membrum esse constan-
ter credo, omnium bonorum, quaecumque
habent, participem ac municipem, spiri-
tus sancti opera eo perductum iisdem-
que uno corpore unitum per hoc, quod
verbum Dei audierim atque etiamnum
audio, quod principium est in hanc com-
munionem ingrediendi. Ante enim, quam
ad hanc pervenimus, penitus sub pote-
state eramus diaboli ut ii, quibus de
Deo ac Christo prorsus nihil comperte
exploratum fuerat. Quin etiam spiritus

50
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52

53

sanctus a sanctorum communione seu M 458

15 Wort + (Gemeinjdaft der Heiligen) B; hinter vetftehe Hont

46 und 4+ 3u Hont 47 fie . . . junehme]

1 dictiuncula 4 , communio* Cono
23 temere > Conc

17 foll] mug Hont
B

wir . . . junefhmen A A

22/3 tam bis exoriantur] statim haeresin

38/9 iisdem Conc

1) Dgl. WA XXXI 189 Anm. 3, 367 Anm.

futher und die Kirdhengefdhichte Il 91 Anm. 2.
1) gleidy %) Sinn und Hauptinhalt

®) von lauter

15, XXVI *300 o6 ff., *392 off.; Hohler,
2) [auter 3) Dal. dazu WAL 624,, 14.
) Dgl. 1. Hor. 1,9: ,3ur Gemein-

fdhaft (xowwvia) feines Sohnes Jefu Chrifti ; dazu fete Luther die Randgloffe , Das ift:

3SR feid literben und Mitgenoffen
vetleibt, eingefiiat ;

aller Giiter Chrifti“ (WADB VII 89).

%) ein=



w 467 Eoangelion uno alle

- 1 werde Hont

658

und_ftarf werden im GBlauben und_feinen

:-giiidﬁen, fo et {daffet.

' bl Boéxmady weiter glduben gair, gjﬁ.smirbin 10
er Chriftenheit haben Dergebung oet sunoe
weldyes gefchiehet durdy die heiligen Gafras
ment und ution, daju allerlei Trojt-
fpriie des-gangen ( @pangelii. Darimb ges
horet hieher, was von den Saframenten 15
ju predigen ift, und Summa dbas gange
| Simpter der Chriften-
heit. Welchs audy not ift, oaf ohn Unterlaf
gehe. Denn wiewohl Gottes Gnade durdy
Chriftum ermotben ift und die KReiligleit 20
durd) den heiligen Beift gemadit durd)y Got»
tes Dort in oder Dereinigung der dyrift-
lichen Kirchen, %%Jinb__tpi_g doch nimmer ofhne
Sund_unfers_§leifchs halben, fo wir nod
am Bals tragen!, Dariimb it alles in Der 25
Chriftenheif dazu geordnet, daf man da tdg-
lidh eitel* Dergebung der Sunden odurdh
Wort und Seiden hole, unfer Gewiffen 3u
troften und aufridyten, jolang wit hie leben.
Aljo madhet der heilig Beift, daf, ob wir 30
gleid) Sunbde haben, dody fie uns nidyt fcha=
pen fann, weil wir in der Chriftenheit find,
ba eite[d Dergebung der Sund ift, beide
vas uns Gott vergibt und wir unternander

veraeben, tragen und aufhelfen. Aufer? ver 85
g;g;%ﬁengeit aber, da das ﬁnamm

ift, ift auch fein Deraebung nicht, mwi
Feine Hei ann. Dariimb haben

ih alle felbs erausgemworfen und gefondert,
die nidyt durdhys Evangelion und Dergebung 40
der Sund, fondern durdy ihre Werfe Beilia=
feit fiidgen und verdienen wollen.
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' christianitate non discedit, sed cum ea

usque ad consummationem saeculi per-
severat, per quam nos adducit, ejusque
in hoc utitur adminiculo, ut verbum
praedicet atque exerceat, per quod sanc-
tificationem efficit communionem ampli-
ficans, ut quotidianis incrementis cre-
scat et in fide ejusque fructibus, quos
producit, corroborata fortis evadat.

Practerea credimus etiam nobis in j

hac christianitate esse remissionem pec-
catorum propositam, quae fit per sacra-
menta et absolutionem ecclesiae, ad haec
multiplices totius evangelii sententias
bonae spei ac consolationis plenissimas.
Quare huc ea pertinent, quae de sacra-
mentorum usu atque praestantia traden-
da sunt, et in summa totum evangelium
ac omnia christianitatis officia, quae ut
assidue exerceantur et sedulo, summe
habetur necessarium. Etenim quamquam
Dei gratia per Christum impetrata est
et sanctificatio per spiritum sanctum
facta per verbum divinum in unitate ec-
clesiae catholicae, numquam tamen nos
a peccatis sumus vacui et hoc carnis
nostrae gratia, quam adhuc adhaerentem
humeris nostris circumferimus. Quo-
circa omnia in christianitate eo ador-
nata sunt, ut quotidie meras peccatorum
condonationes auferamus et verbis et
signis ad hoc constitutis ad consolandam
et erigendam conscientiam, quamdiu in
hac vita futuri sumus. Ita facit spiritus
sancti gratia, ut, quamquam peccatis
simus contaminati, non tamen nobis
noceant in christianitate constitutis, ubi
nihil aliud quam assidua et indesinens
est peccatorum remissio, cum quam mo-
bis Deus largitur, tum qua nos inter
nos vicissim utimur ignoscentes alternis
vicibus, sufferentes et erigentes. Sed
etiam extra hanc christianitatem, ubi
huic evangelio locus non est, neque ulla
est peccatorum remissio, quemadmodum
nec ulla sanctificatio adesse potest. Quo-
circa ab hac ecclesia omnes ii semet sua
sponte abalienarunt, qui non per evan-
gelii gratiam et peccatorum condona-
tionem, sed propriis operibus sanctifi-
cationem quaerunt ac venantur ac pro-
mereri contendunt.

27 durdys Hont

10 credimus] cernimus Conc
necessarium] necessarium est. Conc
nos invicem. Conc

34 das] fo UAB

16 quae -} de sacramentis et deinde Cono
41/2 alternis vicibus > Conc

21 habetur
32 erigentes -t

1) mit uns herumfdyleppen ?) lauter
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3. Artikel. 659

_Inbdes aber, weil die Heiligleit angefangen Sed enim in hoc, quando sanctificatio-
ift und téi.ghda junimmpt, warten wir, baf  nis opus inchoatum est et quotidie auge-
unfer §let|d I}ingericf;te{l und mit allem  tur, exspectamus, ut haec nostra caro
Unflat befdiarret? werde, aber hertlif cum omnibus suis sordibus et vitiis ab-
erfurfomme und auferftehe ju ganer und 5 olita et sepulta computrescat, verum prae-
polliger Beiliafeit in einem nemen emigen clare et magnifice iterum prodeat et ex-
$eben. Denn it bleiben wir halb und halb  surgat a mortuis ad perfectam et abso-
reine und heilig, auf daf der Reilig Geift Iutam sanctitatem nova atque immortali
immer an uns etbeite durd) das | Wort und  vita animata. Jam enim tantum ex dimi-

57

58

tdglidy Deraebung austeile bis in jenes $£e- 10 dio puri ac sancti sumus, ut spiritus M 459

ben, 0a nidt meht Dergebung wird fein, sanctus subinde habeat, quod divini ver-
ondern gan3 und gar rein und heilige Nllen=  bi praedicatione in nobis eluat ac puri-
dign, voller Srommbeit und Geredptigleit, ficet, tum in dies singulos remissionem
e :nommen” und ledig von Sund, Tod und  peccatorum distribuat usque in futuram
allem Ungliid in ‘einem neuen unfterblicdhen 15 vitam, ubi remissioni locus non erit am-

und verfldrten £eib, Siehe, das alles foll  plius, sed homines in universum ab omni

ves Reiligen Geifts Umpt und Werk fein, peccatorum contagio puri et sancti, pleni

dafi er anf Erden die Heiligleit anfahe u; omni probitate atque justitia, subtracti
tdalich mehre ourd) die jwei Stid: drift- et liberati a peccatis, morte et omni

[1 {
llide Kirdje und Dergebung der Sunde, 20 exitio in novam, perpetuam et transfigu-

enn mir aber vermejen, wirtd er's ganj ratam vitam traducentur. Ecce haec
auf einem Augenblid® vollfiihren und ewig omnia spiritus sancti sunt officia et
Oabei erhalten durdh die lefiten jwei.' Daf opera, ut hic in terris sanctificationem
aber hie ftehet ,Auferftehung des §leiffes”,  exordiatur eandemque quotidie per haec
ift audh nidht wohl deutfd) geredt. Denn wo 25 duo augeat, nempe per sanctorum ec-
wit , §leifd)” horen, denfen wir nicht weiter clesiam et peccatorum remissionem,
denn in die Sderren®. Auf redit Deutidy Porro ubi jam soluti in cinerem compu-
aber wiirden wir alfo reden: ,Auferftehung  truerimus, hoc ipsum in momento oculi
oes feibs oder feidnams“. Dody liegt plene absoluturus est et purificaturus, in
nidt grofe Nladt? dran, fo man nur die 30 qua perpetuo nos retinebit duobus arti-
Worxt redyt verftehet. culis posterioribus, Quod autem hic
: : ponitur ‘Uuferjtehung des Sleifches’, ‘car-
nis resurrectionem’, ne hoc quidem val-

de apte et bene lingua nostra verna-

85 cula expressum est. Etenim carnem au-

dientes, non latius memoria nostra

quam in sepulchrum usque protenditur.

Verum recte et genuine loquendo Ger-

manice diceremus ‘Uuferftehung des £eibs

el 40 oder feichnams’, hoc est ‘corporis resur-
. rectionem’. Attamen res est momenti

non magni, dummodo verborum sensum

: : 1 recte percipiamus.
‘Das ift nu der Actifel, der da immerdar Jam hic ille est articulus, cujus opus

im Werf gehen® und bleiben mug. die 45 semper fervere debet et efficax persi-

5312 fung haben wir nu hinweg, fo it 31}  stere. Rerum enim creationem abstuli-
€ _7131&15_;_1?#'&“‘__ jorm &eﬂd}tﬂ‘@%@@z mus, sed et redemptionem jam effectam
Geift treibt fein wgtLth'ﬁntet af bis auf : )

habemus. Porro autem spiritus sanctus

22 einen B und + uns AAB Hon?! 26 wir (1) + Dentjhen 2 A B Hont

20 perpetuam -, glorificatam Conc  36/7 latius bis protenditur] ulterius cogitamus
quam de macello Conc 46/7 abstulimus] accepimus Cone

1) getdtet  -3) begraben %) befreit %) in einem Augenblid  5) Sleifhladen
) U?I. azu WA XIa 235 ,,_, (Auslegung von Joh. 1, 14): ,Bie foll man bu)rctgs {unter):
pSletidh” vorftehen die gang IMenfdheit, £eib und Seel nady der Sdrift Gewohn»
heit, dte den Nlenfden gleif&; nennet (val. 3. B. Gen. 6,12 und Joel 3,1>..., und im
Glauben fagen wir: , Iy gldnb die Anferftehung des Sleifhs”, das ift: ,aller Menfden”.
7) fehr viel ®) in Hraft fein
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den jiingften Eag, bagu er verordnet eine citra intermissionem nobis sanctificandis
Gemetne auf Erden, dadurd) er alles tedet  opus suum perficit usque in summum il-
und tuet, Denn er feine Chriftenfeit nody Ium diem, ad quod communionem desti-
nidt alle sufammenbracht nody die Derges nat, per quam omnia facit et loquitur.
bung ausgeteilet hat, Dariimb alduben wir 5 Nondum christianos suos omnes coegit
an den, der uns tdglic) ersubolet durd) das  neque remissionis distribuendae officio
Wort und den Glauben aibt, mehret und  prorsus perfunctus est. Eam ob rem in
ftértt durdy daffelbige Wort und Dergebung  hunc credimus, qui quotidie nos divini
det Sunbde, auf daff er uns, wenn das alles verbi praedicatione attrahit et adsciscit
ausgeridit und wir dabei bleiben, der Welt 10 fidlemque impertit, auget atque corrobo-
und allem Unaliid abfterben, endlich gar  rat per verbum illud et remissionem pec-
und emig heilig made, welchs wir it durd)s  catorum, ut nos his omnibus perfecte
Wort im Glauben warten?, absolutis nobisque iisdem constanter ad-
haerentibus et mundo ac omnibus peri-
15 culis jam mortuis denique prorsus per
omnia sanctos faciat, id, quod jam per

verbum in fide exspectamus.

Siehe, da haft Du das gange gottlide We=  Ecce hoc loco totam divinitatis essen-
fen, Wiflen und Werk mit ganj furgen und  tiam, voluntatem et operationem verbis
dod) reidien Worten aufs allerfeinefte abge- 20 equidem admodum brevibus, attamen
malet, darin alle unfer Weisheit ftehet, fo  opulentis et foecundis artificiose depic-

M 460 iiber ' alle Menjden Weisheit, Sinn und  tam habes, in quibus omnis nostra sa-

G

W 46!

Dernunft gehet und {dhwebt. Denn alle pientia sita est omnem humanam sapien-
Welt, wiewob! fie mit all i oamady tiam, rationem ac sensum longe lateque
getrachtet hat, was dody Gott ware und was 25 excedens ac superans. Nam universus
et i hatte und tate fo hat fie Dodh mundus quamquam sedula pervestiga-
det Feines je erlangen mogen. Kie aber haft  tione jam inde ab initio elaborarit, quid-
Du es alles aufs allerreidjefte. Denn da hat nam Deus esset aut quid haberet animi
et {elbs offenbaretuind aufaetan den tiefften  seu cui operi intentus esset, nihil tamen
Abgrund feines vditerlichen Hersens und 30 harum rerum unquam intelligentia aut
eitel unausfpredlidjer Siebe in allen dreien  ratione assequi potuit, hic vere omnia
Urtifeln. Denn er hat uns eben daju ges  haec copiosissime in numerato habess.
{daffen, daf er uns erldjete un betllgte Hic enim ipse sui paterni pectoris abys-
und iiber?, daf er uns alles geben und ein- sum omnium profundissimum mani-
aetan® hatte, was im Himmel und auf Erden 35 festavit reservavitque et meras ardentis-
ift, hat e un einen Sohn und heiligen  simi amoris et charitatis flammas indi-
@eift_geben, durd) welde er uns 3u fidd cavit, quas nullius lingua quamlibet
bradyte, Denn wir Filnnden (wie oroben fandi perita effari potest aut eloqui.
vettlaret!) nimmermehr dazu fommen, daf  Quippe ob id ipsum nos creavit, ut nos
wit des Daters Hulde und Gnade erfenneten 40 redimeret et sanctificaret, et praeter ea,
ofn durd) den HERRW Chriftum, der ein  quae nobis possidenda et utenda sub-
Spiegel ift des vdterliden Rergens, aufer jecit, quaecumque uspiam in coelo et in
weldyem wir nidyts fehen denn einen jorni=  terra cernuntur, filium quoque suum et
gen und {dredlihen Ridyter. Don Chrifto  spiritum sanctum nobis largitus est, per
aber Hinnten wir aud) nidys ' wiffen, wo 45 quos nos ad se attraheret. Neque enim
es nidyt durdy den heiligen Geift offen{:aref unquam (ut supra ostensum est) eo
wate, propriis viribus pervenissemus, ut patris
favorem ac gratiam cognosceremus nisi

per Jesum Christum, Dominum no-

50 strum, qui paterni animi erga nos spe-

culum est, extra quem nihil nisi iratum

4 alle> Honf 22 aller Konf 31 unausfpredilide AB 34 iiber 4- das, Honf

23 summum illum] extremum Conc 31 vero Conc 33/8 sui bis eloqui] in
omnibus tribus articulis profundissimum abyssum paterni sui pectoris et meras

.ardentissimi et ineffabilis amoris sui flammas manifestavit reservavitque. Conc

g7 pervenire possemus Cone

oben 586 Anm. 6. ) auf ) R ) Dg 51 4aff ) Dal.
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3. Artikel. 661

et truculentum videmus judicem. Sed
neque de Christo quicquam scire posse-
mus, si non per spiritum sanctum nobis
revelatus esset.

ariimb [deiden und jondern diefe Urtifel 5 Proinde ii articuli nostrae fidei nos 66
des Ig]gﬁﬁgns uns &hriften vor alfen anvetn  christianos ab omnibus aliis, qui sunt in
seuten auf Erden. Denn was aufer det terris, hominibus separant. Quicumque
Chrijtenheit ift, es feien Heiden, Tiitfen, enim extra christianitatem sunt, sive
Jiiden ooder falfde Chriften und Reudyler, gentiles, sive Turcae, sive Judaei aut
ob {ie gleich nur einen wahrhaftigen Gott 10 falsi etiam christiani et hypocritae,
glauben und anbeten, fo wiffen fie bodynicht, quamquam unum tantum et verum
was! er gegen ihn gefinnet ift, ¥onnen fidf Deum esse credant et invocent, neque
audy feiner Liebe nod) Guts 3u ihm verfehen, tamen certum habent, quo erga eos ani-
dariimb fie in ewigem Forn und Verdamm= matus sit animo neque quicquam favoris
nis bleiben. Denn fie den HERRU Chriftum 15 aut gratiae de eo sibi polliceri audent

nidht haben, dazu mit feinen Gaben durd)y aut possunt, quamobrem in perpetua
oen heiligen Geift erlendytet und begnadet ira et damnatione permanent. Neque

;ﬁnb. enim habent Christum Dominum neque
'y oodn - A ullis spiritus sancti donis et dotibus
e g" ?‘“ 20 illustrati et condonati sunt.
Aus dem fieheft Du nu, daf der Glaube Ex hoc jam clare vides et cognoscis 67
aar piel ein andere £ehre ift denn die 3ehen fidem longe aliam esse doctrinam ac
Gepot. Denn jene? lehret w ir decem opraecepta. Nam haec docent

tge_n_[_qg/,_,m. ém,_Oiefe— as un t quidem, quid faciendum sit, illa vero in-
tiie und aebe. Die jehen Gepot find aud) 25 dicat, quid Deus nobis fecerit et prae-
{onft® in aher Nenfchen Rerjen gefdyriebend,  stiterit. Decem praecepta alioqui etiam
ven Glauben _aber fann feine menfdlidge omnium hominum cordibus inscripta
Klugheit begreifen und muf allein vom hei-  sunt, ceterum fides nulli humanae sa-
ligen Geift gelehret werden. Dariimb ma- pientiae est comprehensibilis, sed a solo
chet jene £ebre* nod) Feinen Chriften; denn 30 spiritu sancto tradenda et docenda est.
s bleibt nod) immer Gottes Forn und Un- Eam ob rem praeceptorum doctrina 8
anade iiber uns, weil wir’s nidt halten nondum ullum christianum facit, semper
fonnen, was Gott von uns fodert. Aber enim Dei ira atque indignatio nobis
diefe Brin?et eitel ®nade, macdhet uns incumbit, quamdiu servare nequimus,
- fromm un ott angenehme. Denn durd) 35 quod Deus praeceptis suis a nobis exigit.
diefe Erfenninis friegen wir ¥uft und Siebe Haec vero, nempe fidei doctrina meram
su allen Gepoten ' Gottes, weil wir hie gratiam secum apportat et haec justos ¥ 461
fehen, wie {id) Gott gan3 und gar mit allem, Deoque nos acceptos facit. Per hujus 69
das er bat nlnb vermag, uns gibt ju Hiilfeund . doctrinae cognitionem amorem ac vo-
Steuer®, Oie jehen ®epot 3ju halten: bder 40 luptatem Dei praeceptorum faciendorum
Datet _t.tﬁe Hreaturn, Chriftus alle fein Werf, consequimur videntes hic, quemadmodum
der heilige Geift alle feine ®aben. Das fei Deus prorsus se nobis tradiderit cum
igt genug vom t'_ﬁk_mben ein Grund 3u  omnibus, quae possidet, ut praesenti ope
legen fur die Einfdltigen, Sag man fie nidt et auxilio in perficiendis praeceptis nos
iiberlade, auf daf, wenn fie die Summa 45 sublevet, pater quidem omnibus suis
davon verftehen, darnad) felbs weiter nady=  creaturis, Christus vero omnibus suis
tradyten und, was fie in der Sdyrift letnen, operibus, porro autem spiritus sanctus

8 es {ind B 23 jene] diefe Konf 24 diefe] jene Hont

~ ¢ revelatum Conc 15 eo] Deo Cone 16 perpetua -} manent Cono |7 perma-

nent > Conc 20 donati Conc 22 ac] quam sunt Conc 4| quemadmodum]
quomodo Cono /

1) wie ’2 die 10 Gebote %) ohnehin 4) Dgl. Rém. 2,15. Luther denft an das

natiiclidie Gefjefj: ,,Hae quaedam leges datae omnibus gentibus, ut quod unus Deus sit,

non injuria facienda. Hoc norunt naturaliter gentiles, sed non e coelo haben’s fidy ae»

holet ut Judaei'* (WA XVI 372 1_,{. Dal. ferner 3. B, WA XXXIXI 374,_,, 402 14f,
»Lex quidem illo tempore nondum lata nec scripta erat, nihilominus tamen (braham)
abuit legem naturae insculptam cordi ut omnes patres). %) Stiige
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hieher jiehen und immerdar n reidherm
Derftand junehmen und wachfen. Denn wir
haben dody tdglich, folang wir hie Ieben,
daran ju predigen und ju lernen.

omnibus suis dotibus. Haec quidem ip 70
praesentia de ﬁde fundamenti pro sim-
plicibus locandi gratia dicta sufficiant, ne
obruantur multitudine, ut hujus rei in-

5 tellecta jam probe summa ipsi proprio
Martet hanc rem latius indagent et,
quicquid in scripturis didicerint, huc
referant ac subinde locupletiorem in-
tellectum quotidianis incrementis con-

10 sequantur. Quotidie enim haec, quamdiu
in humanis egerimus, docentes et di-
scentes vix unquam satis discemus aut
docebimus.
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